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DE: Pad immer sauber halten und bei der Anwendung stets mit Reinwasser gut durchspülen. Bei starker  
Verschmutzung Pad wechseln. Einige Oberflächen sind kratzempfindlich. Pad vor Anwendung testen. 

EN: Always keep the pad clean and rinse well with pure water. Change the pad if it is very dirty.  
Some surfaces are sensitive to scratching. Test pad before use. 

FR: Toujours garder le pad propre et bien le rincer avec l‘eau pure. En cas de salissures importantes, changer le pad. 
Certaines surfaces sont sensibles aux rayures. Tester le pad avant de l‘utiliser. 

IT: Mantenere sempre pulito il pad e risciacquarlo bene con acqua pura. Cambiare il pad se è molto sporco.  
Alcune superfici sono sensibili ai graffi. Testare il pad prima dell‘uso. 

ES: Mantenga siempre limpia la mopa y aclárela bien con agua pura. Cambie la mopa si está muy sucia.  
Algunas superficies son sensibles al rayado. Pruebe la mopa antes de usarla. 

NL: Houd de pad altijd schoon en spoel goed met zuiver water af. Vervang de pad als deze erg vuil is.  
Sommige oppervlakken zijn gevoelig voor krassen. Test de pad voor gebruik. 

1

OPEN SWIVEL

LOCK

PRESS

PRESS

++
--



www.ungerglobal.com

UNGER Germany GmbH
Piepersberg 44
D-42653 Solingen, Germany 
Tel.: (49) 212 2207 260
ungereurope@ungerglobal.com

UNGER UK Ltd.
F1 Deansgate, 62-70 Tettenhal Rd. 
Wolverhampton, WV1 4TH 
Tel.: (44) 01902 306633
ungeruk@ungerglobal.com

UNGER Enterprises LLC
425 Asylum Street 
Bridgeport, CT 06610, USA 
Tel.: (1) 800 431 2324
unger@ungerglobal.com

Artwork: 23435

1 2

1 2

1 2

1 2

OptiLoc nLITE

POWER PAD

Pure Water

22811

TELESCOPIC POLE

ANWENDUNG • USAGE • UTILISATION • APPLICAZIONE •  
APLICACIÓN • TOEPASSING • APLIKACJA

HANDHELD


